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6) diagnostika va jarrohlik uskunalari va asboblari. 

Shunday qilib, ot atamalarning suffiksiv turlarini tasniflashda onomosiologik tamoyil muhim se-

mantik tamoyil hisoblanmaydi, balki birinchi darajaga chiqadi, bu xuddi shu toifadagi qo‘shimchalar gu-
ruhini tasniflashga imkon beradi. 

Qo‘shimchalarning nafaqat terminlarni shakllantiruvchi qatorlarni shakllantirish, balki paradigma 

hosil qilish qobiliyati ham tibbiyot rivojlanishida muhim omil hisoblanadi. 
Tibbiyot terminologiyasida “yallig‘lanish” degan ma’noni anglatuvchi -it qo‘shimchasi bilan so-

lishtiring:  

♦gastritis – oshqozon yallig‘lanishi;  
♦nephritis – buyrak yallig‘lanishi;  

♦odontitis – tish pulpasining yallig‘lanishi; 

♦ostitis – suyaklar yallig‘lanishi.  

Terminologik qatorlar va paradigmalarning yanada kengayishi, ya’ni yangi atamani yaratish uni bir 
tomondan, allaqachon mavjud bo‘lgan paradigma bilan, ikkinchi tomondan, terminologik qatorni bir il-

dizli shakllanishlar va shunga o‘xshash strukturaning atamalari bilan o‘zaro bog‘lash asosida tuzish mum-

kin. Shunday qilib, zamonaviy tibbiyot terminologiyasida joylashish sohasi kelajakda rivojlanayotgan 
barcha terminologik tizimlarning o‘ziga xos xususiyati bo‘lgan bilingalizm eng keng namoyon bo‘lgan 

sohadir.  

Terminlarni shakllantirish ko‘p odamlar uchun rasmiy va qiziq bo‘lmagan bo‘lib ko‘rinishi mum-
kin bo‘lsa-da, so‘z shakllanishining aniq, pragmatik, tarkibiy shakllaridan tashqari, butun hikoyani nom-

larida yashiradigan atamalarni shakllantirishning ko‘plab oraliq usullari mavjud. Ba’zan chet tili o‘qituv-

chisi ular to‘g‘risida ma’lumot to‘plash, o‘rganish, umumlashtirish, hatto yozishga harakat qilganda mu-

ammoga duch kelishi mumkin, ammo tibbiyot talabalari va talabalar bilan atamalarning kelib chiqishini 
muhokama qilish tibbiyot tarixini chuqurroq tushunishga imkon beradi va ular turli xil atamalarni ko‘rib 

chiqish imkoniyatiga ega. qarashlar. Yana bir muhim masala shundaki, tibbiyotni o‘qitish va uni hayotga 

tatbiq etishda biz foydalanadigan atamalarning ma’nosiga mutlaqo va so‘zsiz ishonishimiz kerak. Muhim 
tibbiy atamalarni tahlil qilish bizni ularning aniq ma’nosi haqida o‘ylashga va mumkin bo‘lgan noaniq-

liklardan xabardor bo‘lishga majbur qiladi. “Tibbiy atamalar individual jumboqlarga juda o‘xshash. Ular 

har bir so‘zni noyob qiladigan mayda bo‘laklardan qurilgan, ammo bu qismlarni boshqa so‘zlar bilan har 

xil birikmalarda ham ishlatish mumkin”.1 
Shunday qilib, atama elementi biz tomondan murakkab lotin atamalarining muntazam takrorlana-

digan tarkibiy qismi sifatida belgilanadi, ular, odatda, atamaning tuzilishida ma’lum bir o‘rinni egallaydi 

va mutlaqo barqaror umumlashtirilgan ma’noni anglatadi. Termin elementlarining asosiy xususiyati ularni 
turtki beradigan birliklar asosida yaratilgan, ulardan tanlanganligi, bir xilligi, mavhumlik darajasi va 

boshqalar bilan ajralib turadigan terminologik ma’nolarining ifodasidir. Bu yerda asosiy narsa, har bir ter-

min elementiga ushbu atama tizimida ixtisoslashgan qiymati beriladi. Bu bizga atama elementini atamani 
shakllantiruvchi modelning maxsus tarkibiy va semantik belgisi sifatida ko‘rib chiqishga imkon beradi. 

 

Жўраева Рамзия (Қўқон Давлат Педагогика институти Ўзбек тили кафедраси ўқитувчиси) 

МУҚИМИЙ АСАРЛАРИДА ҚЎЛЛАНГАН “ТИЛ” ЛЕКСЕМАСИНИНГ СЕМАНТИК 

ХУСУСИЯТЛАРИ 

 

Аннотация. Ушбу мақолада Қўқон адабий муҳити вакили Муқимий асарларида қўлланган 

“тил” лексемасининг семантик хусусиятлари таҳлил қилинган. Мазкур лексеманинг денотатив 

ҳамда коннотатив маънолари, услубий хусусиятлари тадқиқ қилинган. 
Аннотация. В данной статье проанализированы семантические особенности лексемы 

“язык”, примененной в произведениях Мукими, представляющих кокандскую литературную среду. 

Исследованы денотативные и коннотативные смыслы, методические особенности данной лек-
семы. 

Annotation. This article analyzes the semantic features of the lexeme “language” used in the 

works of the Mukimi, representing the Kokand literary environment. Denotative and connotative mea-
nings, methodological features of this lexeme have been investigated.  

                                                             
1 Andrews Е.A. History of Scientific English. The Story of Its Evolution Based on a Study of Biomedical Termino-

logy. E.Andrews, A.B.Luckhardt. NY, Richard R. Smith. 2012, 352 p. 
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ко-таджикское освоение, арабское произношение, эмоциональность. 
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Бадиий асар тили образ, бадиий тасвир воситалари, умумхалқ тили элементларининг исти-

фода этилганлиги билан адабий тилдан фарқ қилади. М.Я.Поляковнинг таъкидлашича: “...табиий 
тил ва шеърият тили ундаги белги (сўз)нинг ролига кўра бошқа-бошқа системалардир. Оғзаки-то-

вуш тили, ёзма нутқ, адабий тил уларнинг универсал тил схемаси билан қанчалик умумий алоқада 

бўлишига қарамай, ҳар бири ўзига хос тизим ва функционал системага эга. Агар амалий нутқда 

биз референт билан бевосита алоқага киришсак (сўз-тушунча-нарса), шеърият тилида сўзнинг 
функцияси таркибига образни қўшамиз (сўз-образ-тушунча-нарса)”.1 Юқорида таъкидланганидек, 

бадиий асар тилида лексеманинг денотатив маънолари билан биргаликда коннотатив маънолари 

ҳам фаоллашади. Бу орқали ижодкор баён қилаётган фикр таъсирчанлигини оширишга, бадиий 
ниятнинг тўлиқ тушунилишига эришади.  

Муқимий асарларининг семантик хусусиятларини тадқиқ этиш, уларда қўлланилган лексе-

малар матн таркибида янги маъно касб этишига, образлиликни кучайтиришга хизмат қилганлиги-
ни кузатиш мумкин. Фикримизни шоир асарларида истифода этилган “тил” лексемаси таҳлили 

мисолида  асослашга ҳаракат қиламиз. “Ўзбек тилининг изоҳли луғати”да “тил” лексемасига қуйи-

дагича таъриф берилган: “ТИЛ I Оғиз бўшлиғида жойлашган, таъм-маза билиш, оғизга овқат 

олиш, ялаш ва ш.к.лар учун хизмат қиладиган мускулли аъзо”, “ТИЛ II Кишилар ўртасида, жами-
ятда ўзаро фикр алмашишнинг муҳим воситаси; тилшуносликнинг асосий ўрганиш объекти”.2 Кў-

ринадики, “тил” луғавий бирлиги омоним лексемаси сифатида берилган. Муқимий асарларида тил 

лексемаси турли маъноларда қўлланилиб, бадиий ифода, таъсирчанликни оширишга хизмат қил-
ган.  

“Тил” лексемаси “оғиз бўшлиғида жойлашган, маза-таъм билувчи мускулли аъзо” маъноси-

да қўлланган: 

Тиллари чиққон, халойиқ ташна лаб,  
          Жумлаи мўмин юрак-бағри кабоб.3 

Мазкур мисолда “тил” лексемасига -лар аффикси қўшилиб, маънони кучайтиришга хизмат 

қилган, яъни иссиқ мавсумда рўза тутган кишиларнинг жисмоний ҳолати ифодаланган. Бу ерда 
“чиққон” лексемаси “осилган” маъносида қўлланган. Мисранинг вазн хусусиятига “тиллари чиқ-

қон” бирикмаси мос келса-да, мазкур луғавий бирлик “гапирадиган бўлмоқ, гапиришга ўрганмоқ” 

(Ўғлимнинг тили чиқиб қолди, баъзи сўзларни айтяпти) 4 “гапирадиган, гапиришга журъат этади-
ган бўлмоқ” (Тилинг чиқиб қопти!) 5 маъноларида ҳам қўлланадики, ушбу маънода “тиллари осил-

ган” бирикмаси мисранинг умумий мазмуни ифодасига кўпроқ мос тушади. 

Шоир “тили гапга келмаслик” (гап-сўз айтолмай қолмоқ) фразеологик бирикманинг “тил 

сўзға келмай қолди” вариантидан фойдаланиб, лирик қаҳрамон ошиқнинг руҳий ҳолати ифодаси 
учун маҳорат билан фойдаланади, кейинги мисрада форс-тожикча ўзлашма “безабоним” лексема-

сини қўллаб фикрий тадрижни такомиллаштиради: 

Ўтарди ёр, келмай қолди тил сўзға кулуб айди: 
–Қалайсиз, камнамосиз,  гунгу лолу безабоним сиз?6 

“Тил” лексемаси “ифода”, “мазмун” маъносида қўлланган: 

Муддате нозу тағофул, ишлари бегоналиғ, 
Ошнолиғ қилгувчи тил бирла ёлғондин гапур.7 

                                                             
1 Поляков М.Я. Вопросы поэтики и художественной семантики. М., СП, 1986, с. 164. 
2 Ўзбек тилининг изоҳли луғати. Беш томлик. 4-том, Т., Ўзбекистон Миллий энциклопедияси, 2020, 91-бет. 
3 Пардаев Қ.У. Биз билмаган Муқимий. Т., 2019, 89-бет. 
4  Ўзбек тилининг изоҳли луғати. Беш томлик. 4-том, Т., Ўзбекистон Миллий энциклопедияси, 2020, 93-бет. 
5  Ўша асар. 93-бет. 
6 Муқимий. Асарлар тўплами (Нашрга тайёрловчи Ғ.Каримов). Т., Ўзбекистон давлат бадиий адабиёт наш-

риёти, I том, 1960, 96-бет. 
7 Ўша асар. 197-бет. 
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Шоир форс-тожик тилида ҳам ижод қилганлиги боис форс-тожикча сўзлардан, фразеоло-

гизмлардан санъаткорона фойдаланган. Умумхалқ тилида “гапидан тўхтатиш”, “гапирмаслик” 

маъносида қўлланувчи “тили кесилмоқ” бирикмасини “кесилсун забон” тарзида ифодалайди: 
Ҳар қаю маҳфилда васфингни чироғини ёқиб, 

Қилмасам зикрингни кесилсун забон, даркор эмас.1 

“Ҳар нарсани гапираверадиган, тап тортмай, ҳадди сиғиб айтаверадиган”2 маъносини бил-
дирадиган “тили узун” бирикмасини “забонини дароз қилмоқ” шаклида ифодалайдики, бу эмоци-

оналликни янада кучайтирган. Чунки “узун” лексемасидан кўра “дароз” (“узундан-узоқ”3) лексе-

масида таъсир ифодаси кучли: 
Ёр ўлуб қилмоқ надур душман забонини дароз, 

          Сангсори таънаи ағёрдурмен соғиниб.4 

Шоир лексикасида арабча ўзлашмалар форс-тожикча ўзлашмаларга нисбатан камроқ қўл-

ланган. “Тил” лексемасининг арабча “лисон” шаклининг кам истифода этилгани фикримизни асос-
лайди: 

Лисони сўзга бовар қилмас эрса, қосидо, айғил, 

Урай ошиқлиғимга махфи қуръон бир келиб кетсун.5 
Муқимий “тил” лексемаси билан парадигма ҳосил қилувчи “гўё” (гапирувчи, нутқ сўзловчи) 

лексемасини изофали бирикма таркибида қўллайди. Маълумки, “гўё” луғавий бирлиги форс-то-

жик тилидан ўзлашган бўлиб, лексемага икки жилдли изоҳли луғатда салбий оттенка юкланган 
бўлса, кейинги нашр қилинган изоҳли луғатларда бундай муносабат ўзгарган бўлиб, луғавий бир-

лик ижобий маъно англатмоқда.6 “Гўё” лексемаси умумхалқ тилида “булбули гўё” изофаси тар-

кибида қўлланилиб, кўпроқ киноя маъносида истифода этилгани салбий оттенка касб этишига са-

баб бўлган. Лекин Муқимий асарларида қўлланган “гўё” лексемаси, аксинча, ижобий мазмунни 
ифодалаган: 

Мадҳи авсофингни ашъоримдин, эй барно эшит, 

Бўлди шаънингга Муқимийни тили гўё эшит.7 
“Тил” лексемаси “фикр ифодалаш, алоқа қуроли бўлиб хизмат қиладиган товуш, сўз ва грам-

матик воситалар тизими”8 маъносида ҳам қўлланганини кўришимиз мумкин: 

Оқжар одамларини(нг) тўнлари жулдур-жулдур, 

Билмадим туркму тожик тиллари – ғулдур-ғулдур 9 
Инсон табиати  ўзи тушунмаган тилнинг товушлари ноаниқ, қўпол оҳанг сифатида қабул қи-

лишга мойил бўлади ва бу ҳол, кўпинча, салбий эмоция ҳосил қилади. Буни Қадимги Римда ўзга 

тилда сўзловчиларнинг “варварлар” дейилиши билан ҳам изоҳлаш мумкин. Муқимий ҳам Фарғона 
вилояти чегара қишлоқларидан бири Оқжар қишлоғи шевасини тушунмаганлигини “ғулдур-ғул-

дур” тақлид сўзи орқали ифодалайди. Мазкур сўз қаҳрамоннинг психологик ҳолатини очиб бе-

ришда муҳим восита бўла олади. 
“Тил” лексемаси “эс, хотира” маъносида қўлланади: 

Рахтини ёйиб ақлим, мастона бўлиб беҳуд, 

Зикрим ҳамадо эрди, тилга санамо келди.10 

                                                             
1 Ўша асар. 203-бет. 
2 Ўзбек тилининг изоҳли луғати. Беш томлик. 4-том, Т., Ўзбекистон Миллий энциклопедияси, 2020, 93-бет. 
3 Ўзбек тилининг изоҳли луғати. Беш томлик. 1-том, Т., Ўзбекистон Миллий энциклопедияси, 2020, 567-бет. 
4 Пардаев Қ. У. Биз билмаган Муқимий. Т., 2019, 11-бет. 
5 Муқимий. Асарлар (Нашрга тайёрловчи Ғ.Каримов). Т., Ғафур Ғулом номидаги Адабиѐт ва санъат наш-

риѐти, 1974, 158-бет. 
6 Раҳматуллаева Д. “Илм-маърифат” семали луғавий бирликларнинг структур-семантик ва тарихий-функци-

онал тадқиқи. Филол.фанл.бўй. фалс. доктори .... дисс.автореф., Ф., 2020, 20-бет. 
7 Муқимий. Асарлар (Нашрга тайёрловчи Ғ.Каримов). Т., Ғафур Ғулом номидаги Адабиѐт ва санъат наш-

риёти, 1974, 327-бет. 
8 Ўзбек тилининг изоҳли луғати. Беш томлик. 4-том, Т., Ўзбекистон Миллий энциклопедияси, 2020, 93-бет. 
9 Муқимий. Асарлар (Нашрга тайёрловчи Ғ.Каримов). Т., Ғафур Ғулом номидаги Адабиѐт ва санъат наш-

риѐти, 1974, 385-бет. 
10Ўша асар. 98-бет. 
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Маълумки, “тил” лексемаси кўп маъноли сўз бўлиб, шоир ундан кўчимларни ҳосил қилишда 

ўринли фойдаланади. Мазкур лексема метафора, синекдоха, метонимия каби маъно кўчиш турла-

рини ҳосил қилган. Жумладан, синекдоха усули билан маъно кўчирилган: 
Пасту баландини оламда йиллар, 

Саргашта эрди зикрингда тиллар, 

Васлингни истаб қон эрди диллар, 
Кўрдим юзингни алҳамдилиллоҳ.1 

“Зикр этиш” “тил” лексемаси билан парадигма билан ҳосил қилиб, “тиллар” лексемаси ин-

сон маъносида қўлланилган ва маъно кўчишининг синекдоха турини ҳосил қилган. 
Маълумки, метонимия алоқадорликка асосланган кўчим тури ҳисобланади. “тил бериш” би-

рикмаси орқали хат-хабар алмашмоқ, ваъда бермоқ каби маъноларни ифодалаб метонимияни ҳо-

сил қилган: 

Бу ҳам синди ногоҳ Лахтин сабил, 
Бериштиму билмамки бир-бириға тил.2 

 

Хўжайин берди Тошкентдин тил. 
“Тўй қилар бўлсанг, қўй ўзингга кафил” 3 

Шоир лексикасида композицион усулда феъл ясалиши кўплаб учрайди. “Тил” лексемаси би-

лан боғлаб “тил очмоқ” (гапирмоқ, сўз очмоқ, гапирмоқ – Очсалар тил сўз демакда таржимондур 
фикратинг4), “тил чекмоқ” (сўзламоқ, баён қилмоқ – Лутфингни шарҳина гар юз йил Фалотун чек-

са тил, Эй карам тийнат яна фаҳмимда ижмолинг ўшал5) каби қўшма феъллар ясалгани шоир 

асарлари лексикасининг ранг-баранглигидан далолат беради. 

Лайли сиз бу асрда гўёки биз Мажнунчалар, 
Дарду ғам афзунчалармиз, кўз ёши Жайҳунчалар, 

Тилларинг остида тил кўп гарчи, эй гулғунчалар  

Алдамоғлик бир мусулмонни нигоро шунчалар, 
Шоли инъом айлаган янглиғ қуруқ омбордин 6 

Юқоридаги бандда эмоционаллик кичрайтириш-эркалаш қўшимчаси ёрдамида ифодаланиб 

фикрга услубий бўёқ берган. Учинчи мисрада қўлланган “тилларинг остида тил кўп” фразеологик 

бирикмаси “гапнинг тагида гап бор”. Бу гап заминида қандайдир нарса, гап бор7 иборасига тенг 
келиб, “мавҳумлик, ишонқирамаслик” маъносида маъшуқа вафосизлигининг таъкиди учун қўллан-

ган. 

Таҳлиллардан кўринадики, Муқимий ижодида “тил” лексемасининг турли маъно оттенкала-
рини ифодалаб келганлиги истеъдодли шоирнинг ўзбек тили имкониятларидан моҳирона фойдала-

на олганлигидан далолат беради.  
 

Асронова Мохигул Мусабоевна  

(Андижон Давлат университети  ўқитувчиси; mohigul.asronova@mail.ru) 

ЎЗБЕК ВА ИНГЛИЗ СИЁСИЙ НУТҚЛАРИДА ПАРЕМИЯЛАРНИНГ КОГНИТИВ-

ДИСКУРСИВ ХУСУСИЯТЛАРИ 

 

Аннотация. Мақолада ўзбек ва инглиз тилидаги паремияларининг сиёсий дискурсдаги ифо-
да имкониятлари, ўзига хосликлар когнитив-дискурсив ёндашув асосида тадқиқ қилинди. Таҳлил 

жараёнида мазкур лисоний бирликларнинг когнитив-дискурсив функциялари аниқланиб, тавсиф-

ланди. Ўзбек ва инглиз тилидаги сиёсий нутқлардан, теледастурлар ва босма интервью нутқи-
дан олинган матнлар қиёсий ўрганилиб, муайян хулосаларга келинди. 

                                                             
1 Муқимий. Асарлар тўплами (Нашрга тайёрловчи Ғ.Каримов). Т., Ўзбекистон давлат бадиий адабиёт наш-

риёти, I том,  1960, 239-бет. 
2 Муқимий. Асарлар. (Нашрга тайѐрловчи Ғ.Каримов). Т., Ғафур Ғулом номидаги Адабиѐт ва санъат наш-

риёти, 1974, 364-бет. 
3 Ўша асар. 372-бет. 
4 Ўша асар. 335-бет. 
5 Ўша асар. 114-бет. 
6 Ўша асар. 312-бет. 
7Ўзбек тилининг изоҳли луғати. Беш томлик. 1-том, Т., Ўзбекистон Миллий энциклопедияси, 2020, 482-бет. 
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